
Убрав ногу, Ши Тянь свирепо уставился на Крисси, явно встревоженный ее появлением здесь.

Он был почти уверен, что сказал ей, что они больше никогда не увидятся. И все же каким-то
образом она была прямо здесь, собираясь подкрасться к нему сзади.

Ему было трудно ни о чем не подозревать, например, о том, что она следит за ним.

"Я ... я не хотела следовать за тобой ..." Крисси сразу призналась, что последовала за ним,
когда почувствовала пристальный взгляд Ши Тяня.

"Почему ты последовала за мной?" Спросил Ши Тянь немного холодным тоном. Он был в
ярости от того, что она следовала за ним, но еще больше он был зол на себя.

Поскольку Крисси призналась, что следовала за ним, это означало, что он не осознавал, что
кто-то за ним следит.

Это, в свою очередь, показало, что его осторожность была полной шуткой.

К счастью, Крисси в ответ покачала головой и пояснила, что имела в виду, следуя за ним.

"Я не следил за тобой напрямую, а просто предсказал, куда ты можешь пойти. У тебя не
хватает руки, поэтому я подумал, что ты появишься в этом торговом центре в поисках замены".

"Итак, вы отследили мое местонахождение, основываясь на моем текущем состоянии, и смогли
найти меня только сейчас?"

"Ммм, я решила последовать за тобой только потому, что не хотела быть обязанной тебе за
пистолет и патроны после расставания с тобой". Затем она сказала, показывая, что не хотела
быть обязанной ему.

В конце концов, с самого начала у них была договоренность, что она проведет его в Гиритс-
Сити, но правда заключалась в том, что все разрешилось подкупом охранника Ши Тианом.

А потом место, куда она его привела, оказалось полным дерьмовым шоу.

Не прилагая особых усилий, Ши Тянь все же выполнил свою сделку и даже дал ей оружие в
качестве формы самообороны. Чувство вины накапливалось в ее эмоциях по мере того, как она
больше думала об этом и решила, что это против ее совести.

Ши Тянь слегка приподнял брови, когда не мог решить, смеяться или нет над ее наивностью и
индивидуальностью.

"В этом нет необходимости, этот пистолет и патроны в основном от Benmos. Так что, если вы
действительно хотите кого-то поблагодарить, вы можете поблагодарить его. Хотя я
сомневаюсь, что ты захочешь поблагодарить его, учитывая, что он тебе сделал. Ши Тянь
поднял левую руку и сказал, что ему не нужно, чтобы она была у него в долгу.

"Если бы ты так выразился, то услуга, которую я тебе оказала, увеличилась бы". Крисси горько
улыбнулась.

"Бенмос был кошмаром, и я бы прожил жизнь хуже смерти, если бы ты не убил его так
решительно. Я просто хочу отплатить за это одолжение, чтобы наконец-то хорошо выспаться
после долгого перерыва ". Добавила она.



Тем временем Ши Тянь оставался невозмутимым, явно не желая позволять ей отплатить за
услугу. Не то чтобы он ненавидел помощь, но он уже испытал, какую помощь она могла
предложить.

Он действительно не собирался снова и снова тратить на нее свое время.

"Просто заплати мне 200 эонов, и мы квиты", - прямо сказал Ши Тянь, протягивая левую руку.

"Я думаю, вам действительно не нужна моя помощь после того бардака, который я
натворил. Это адрес механика, который, как я вспомнил, я слышал от временного товарища по
команде, который ранее работал с Бенмосом ". Затем она сказала, протягивая ему листок
бумаги, и ушла, опустив голову.

Ши Тянь не обратил внимания на ее унылый уход, взглянув на адрес на бумаге и немного
поразмыслив.

Вествуд-авеню, 420.

Это был адрес, указанный на бумаге, и Ши Тянь вспомнил карту, которую он видел ранее и
которая была вывешена на стене уличного блока. novE.lB (В

"Это полная противоположность моему текущему местоположению". Подумал Ши Тянь,
закончив вспоминать. И насколько он знал, это был еще один раунд ходьбы, он ничего
особенного не мог сделать.

Если бы он мог пройти весь путь от похожего на кладбище окружения до города, наполненного
жизнью, то что бы с ним сделали несколько лишних миль?

Положив газету в карман, Ши Тянь направился по указанному адресу. К счастью, больше нет
шаблонных событий, где его остановили бы и заставили разбираться с этим.

Время шло медленно, и вскоре он прибыл на Вествуд-авеню, 420. Это была большая
мастерская, которая по масштабам во много раз превосходила предыдущую мастерскую Хаша.

Механическая мастерская представляла собой обширный комплекс изящных металлических
зданий, возвышавшихся над окружающим ландшафтом. Архитектура представляла собой
сочетание острых углов и размашистых изгибов, создавая впечатление футуристического,
высокотехнологичного объекта.

Главное здание мастерской представляло собой массивное сооружение с высокими потолками
и открытой планировкой. Оно было заполнено рядами самых современных машин и
оборудования, тщательно расставленных для максимальной эффективности и продуктивности.

Стены увешаны цифровыми дисплеями и интерактивными экранами, которые предоставляют
данные и аналитику по каждому аспекту работы в режиме реального времени.

Проходя по цеху, Ши Тянь заметил сложные роботизированные манипуляторы и конвейерные
ленты, которые транспортировали детали и инструменты по всему цеху. Существует также
серия больших кранов и подъемников, которые перемещают тяжелую технику и транспортные
средства на место для ремонта или технического обслуживания.

Помимо главного здания мастерской, по всему комплексу разбросано несколько зданий
меньшего размера, каждое из которых посвящено определенной области знаний.



"Это совершенно другой масштаб по сравнению с мастерской Хаша ..." Пробормотал Ши Тянь,
его глаза блуждали по другому зрелищу, которое было за пределами его мыслей.

Там был цех покраски и кузова, центр тестирования двигателей и участок изготовления
нестандартных деталей и модификаций.

Все помещение было залито мягким голубым светом, подчеркивающим блестящие поверхности
и высокотехнологичное оборудование. В воздухе также витало ощущение энергии и
целеустремленности, поскольку квалифицированные техники и механики неустанно работали
над бесперебойной работой машин будущего.

В заключение, Ши Тянь был поражен мастерской, которую порекомендовала Крисси. Судя по
оборудованию заведения и длинной очереди ожидающих клиентов, надежды Ши Тяня были как
никогда высоки.
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